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o |nfrazafic

e Tento navod k pouziti

1. K seznameni

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

jsme radi, Ze jste si vybrali vyrobek z naseho sortimen-
tu. NaSe znacCka je synonymem pro vysoce kvalitni,
dikladné vyzkousené vyrobky k pouZiti v oblastech
urCovani energetické spotfeby, hmotnosti, krevniho
tlaku, télesné teploty, srde¢niho tepu, pro jemnou ma-
nualni terapii, masaze a vzduchovou terapii.

Prectéte si peclivé tento navod, uschovejte ho pro poz-
déjsi pouziti, poskytnéte ho i ostatnim uzivateldm a
fidte se pokyny, které jsou v ném uvedené.

S pozdravem

Vas tym Beurer

Pouziti

Tento infrazafi¢ je uren pouze pro ozafovani lidského
téla.

Ozarovanim infraCervenym svétlem se na Clovéka
prenasi teplo. Ozarena klze se vice prokrvi a v misté
zahVti se zvysi latkova vyména. Uginky infraderveného
svétla povzbuzuiji ozdravné procesy téla; tyto procesy
Ize podporovat cilené.

Infradervené svétlo Ize pouZit napt. jako podpUrnou
terapii pfi I6Cb& onemocnéni usnich, nosnich a krénich,
jakoz i pro podporu kosmetické péce o obliCej, prede-
v§im u necisté pleti. Dale Ize infradervené zareni pod-
plrné pouzit pii Iécbé svalovych napéti a nachlazent,
protoze teplo aktivuje prokrveni. Nejprve se ale zeptejte
svého obvodniho lékare, zda je pouziti v pFislusném pfi-
padé z lékarského hlediska vhodné. Pfistroj je vybaven
vysoce kvalitni keramickou sklenénou deskou ,,Cera-
mic Infrared”. Keramické sklenéné desky se pouzivaj i
na sporacich a spolu se svételnym zdrojem slouzi pro
intenzivni a bezpe€né ozarovani infraervenym svétlem
se 100% ochranou proti ultrafialovému zéfeni.

Kromé toho je pfistroj vybaveny funkci Uspory elek-
trické energie. To znamend, Ze kdyz je vypnuty sitovy
vypinaé, nespotiebovava pfistroj zadny proud.

2. Vysvétleni symbolu
V navodu k pouziti jsou pouzity nasledujici symboly.

A Varovani  Varovné upozornéni na nebezpeci

poranéni nebo riziko ohrozeni
zdravi.
A Pozor

Bezpec€nostni upozornéni na
mozné poskozeni pristroje/
prislusenstvi.

Upozornéni na dilezité informace.

Infradervené zareni

Pozor, horky povrch

Vzdalenost

A
-8

Na typovém &titku jsou pouzivany tyto symboly.

[l

Ochranng izolace tfidy 2
Dodrzujte navod k pouziti

Chrarite pfed vihkem

Znacka CE potvrzuje shodu se
zakladnimi pozadavky smérnice
93/42/EEC pro |ékarské vyrobky.

c € 0483

3. Bezpecénostni pokyny

Elektricka bezpecnost

Pristroj je proti pfehrati chranén automatickou vypinaci
teplotni pojistkou.

A Varovani

¢ Kazdé nepfimérené pouziti mize byt nebezpeéné!

e Pristroj smi byt pfipojen pouze k sitovému napéti,
jehoz hodnota je uvedena na vyrobnim &titku.

e Pouzijte snadno dostupnou pfipojku k siti, abyste v
pripadé potfeby mohli rychle zastrcku vytahnout.

e Na sitovou zastréku nesahejte mokryma rukama,
nebezpeci Urazu elektrickym proudem!

e Polozte sitovy kabel tak, aby o néj nikdo nemohl za-
kopnout.



e ZastrCku vytahnéte ze zasuvky vzdy, kdyZ pfistroj
nepouzivate, Cistite jej nebo v pfipadé poruchy, kou-
fe nebo zdpachu. Pfi vytahovani zastréky tahejte za
zastr¢ku - ne za kabel!

Pred pouzitim se ujistéte, Ze pfistroj a jeho pfislu-
Senstvi nejsou viditelné poskozeny. V pfipadé po-
chybnosti pfistroj nepouzivejte a obratte se na svého
prodejce nebo na uvedenou zékaznickou sluzbu. To
plati zejména pro poSkrabani a praskliny ve sklenéné
desce nebo praskliny krytu.

V pfipadé poskozeni sitového kabelu a krytu se ob-
ratte na zakaznicky servis nebo na prodejce, protoze
jinak hrozi nebezpeci elektrického vyboje.

Pristroj je bezpe¢né odpojen od sité, pouze pokud
je zastrCka vytaZena ze zasuvky.

Jestlize dojde k poskozeni napdjeciho kabelu u
tohoto pfistroje, musite ho odstranit. Pokud nelze
vyjmout, musite zlikvidovat pfistroj.

Pouziti v souladu s uréenym ticelem

Pfistroj je ur€en pouze k ozarovani lidského téla. Kazdé
dalsi pouziti je chapano jako neodpovidajici.

Tento pfistroj neni ur€en pro podnikatelské pouziti,
nybrz vyhradné pro pouziti v doméacnosti!

Bezpeéné zachazeni

e Tento pfistroj neni uréen k tomu, aby jej pouzivaly
osoby (véetné déti) s omezenymi fyzickymi, smys-
lovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s nedo-
statkem zkuSenosti ¢i védomosti, pokud nejsou pod
dozorem osob odpovédnych za jejich bezpe¢nost
nebo od nich nedostanou pokyny, jak tento pfistroj
pouzivat.

e Obalovy material udrzujte mimo dosah déti (nebez-
peci uduseni).

e Pristroj nikdy nepouzivejte v blizkosti vody.

e Pokud pfistroj spadl na zem nebo byl vystaven ex-
trémni vihkosti ¢i byl poSkozen jinym zplsobem,
nesmi se pouzivat.

e Pfistroj nesmi byt ponofen do vody nebo jiné kapa-
liny a zadna kapalina do néj nesmi vniknout.

e Béhem provozu nenechéavejte pristroj bez dozoru.

e Pfistroj ihned vypnéte, je-li vadny nebo jsou posko-
zeny baterie.

Pokyny pro bezpeéné pouzivani pristroje
Varovani

e Nebezpedci popaleni! Filtradni mfizka a kryt pfistroje
se pii provozu silné zahfivaji. Pfi doteku hrozi nebez-
peci popaleni!

e Pi ovladani tlacitek (zap/vyp a ¢asového spinace) se
nedotykejte horké sklenéné desky. Hrozi nebezpedi
spaleni.

e Pfistroj nechte nejdfiv ochladit.

e Nez pfistroj znovu zabalite, vzdy vytahnéte sitovou
zastrcku a nechte pfistroj ochladit.

o Je-li pfistroj zapnuty, nesmite se jej dotykat mokryma
rukama.

e Na pristroj nesmi stfikat voda.

e Pistroj smi byt pouzivan pouze ve zcela suchém
stavu.

Kdy by se pristroj nemél pouzivat?

A Varovani

Abyste se vyhnuli poSkozeni zdravi, naléhavé odra-
zujeme od pouzivani pristroje v téchto pripadech:
e U osob necitlivych na teplo.

Citlivost na teplo se mUZe snizit nebo zvysit u téchto
osob:

o u diabetikd,

® u 0sob s ospalosti, demenci nebo s poruchami kon-
centrace,

u osob s chorobnymi zménami klze,

u 0sob se zjizvenymi oblastmi klize v oblasti aplikaci,
u alergikd,

u déti a starsich osob,

po pofZiti 1ékd nebo alkoholu.

U akutnich zanétlivych procest Ize provést ozarovani
teprve po konzultaci s lékarem.

Dilezita upozornéni

A Varovani

e Vzdalenost od infrazafiCe zavisi na individudlni citli-
vosti na teplo a na konkrétni lé¢bé. Dbejte na to, aby
vzdalenost mezi infralampou a ozafovanou ¢asti téla
byla minimalné 30cm.

e V/zdy ohranicte dobu pouZiti a kontrolujte reakci kiize.

e Pouzivejte infracerveny zafi¢ pouze v takové vzda-
drazdéni kize, napf. mravenceni, svédéni, paleni
nebo pocit prili§ velkého tepla. V takovém pfipadé
preruste oSetfovani. Pfipadné zvétSete vzdalenost a/
nebo zkratte dobu oSetfeni.

e Dodrzujte minimalni vzdalenosti podle tohoto navodu.

e Léky, kosmetika nebo potraviny mohou za urcitych
okolnosti vést k precitlivélosti nebo alergické reakci
klze. Ozarovani je v tomto piipadé nutno ihned ukongit.

e P¥i trvalém provozu pfistroje je potfeba davat zvlastni
pozor a udrzovat pozornost.

e Pfistroj nepouZivejte, jste-li unaveni a je nebezpeci,
Ze béhem ozafovani usnete!

o P¥ili§ dlouhé ozafovani mize pfipadné vést k popa-
leni kiZe.

o Déti nepoznaji nebezpeti spojena s elektrickymi pfi-
stroji. Dbejte na to, aby pfistroj nepouzily nehlidané
déti.



Instalace

A Pozor

e Pfistroj postavte na pevnou a rovnou plochu.

e Pristroj nesmi lezet nebo stat Sikmo.

e Minimalni vzdalenost mezi hoflavymi pfedméty a
infraz&fi¢em musi byt alespori 1 metr.

.y

min. 1 m

e Dbejte na to, aby pfistroj nestal na hoflavych pred-
métech, napf. na ubruse nebo na koberci.

e Do blizkosti pfistroje neumistujte snadno horlavé
nebo tavici se pfedméty.

e NezavéSujte pfistroj na sténu nebo na strop.

e Pfistroj nepouzivejte ve volné prirodé.

Pfed uvedenim do provozu

A Pozor

e Pred pouzitim pfistroje odstrarite cely obal.

e Zkontrolujte, zda pfistroj nejevi znamky opotiebeni
nebo poskozeni. V pfipadé pochybnosti ohledné po-
Skozeni pfistroje jej nepouZivejte a obratte se na svého
prodejce nebo na uvedenou zakaznickou sluzbu.

e \/yrobce neru¢i za $kody zplisobené neodbornym
nebo nespravnym pouzivanim.

e Chrarite pfistroj pred prachem, $pinou a vlhkosti.

Nebezpedi Urazu elektrickym proudem!

e Pristroj smite otevirat jen za U¢elem vymény své-
telného zdroje. Pfistroj nesmite v zadném pripadé
opravovat, jinak neni zaru¢eno jeho bezchybné
fungovani. V pfipadé nerespektovani téchto zasad
zanika zaruka.

e Pfi opravach se obracejte na zédkaznicky servis nebo
na autorizovaného prodejce.

4. Popis pristroje
Piehled

@ 1
4

Poloha Oznaceni

Vlykyvny kryt s rukojetmi

Sklenéna deska

Hlavni vypinacr

Ukazatel zbyvajiciho ¢asu

Tlagitko nastaveni Casu

Podstavec pfistroje s integrovanym prosto-

rem pro navinuti sitového kabelu

Infrazafi¢ s nastavitelnym ¢asovym spinacem (1 az

15 minut) a vykyvnym krytem (0 az 50 stup#d).

e Casovy spina¢ po uplynuti nastaveného Casu pfistroj
automaticky vypne.

e \/ykyvny kryt umoznuje individudlni nastaveni infra-
zafice.

5. Ovladani

Vybaleni a instalace

A Varovani

e Pred pouzitim pfistroje odstrarite vSechen balici ma-
terial.

e Sitovy kabel zcela rozvinte.

e Pistroj postavte na pevnou a rovnou plochu.

e Dodrzujte vzdalenost alespon 1 metr od ostatnich
predmétd, abyste chranili pfistroj pfed prehratim a
vyhnuli se nebezpeci vzniku pozaru.

e NezavéSujte pfistroj na sténu nebo na strop.

o Sitovou zastrcku zapojte do sitové zasuvky.

e Pristroj zapnéte hlavnim vypinac¢em (3). Ukazatel
zbyvajiciho ¢asu (4) ukazuje 15 minut.

A Pozor

e Béhem provozu a ochlazovani se vyhnéte narazdm,
jinak mGze dojit k poskozeni svételného zdroje.

N
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e Pozadovanou dobu terapie (1 az 15 minut) nastavte
opakovanym stisknutim tlacitka nastaveni ¢asu (5).

e Nastavena doba se zobrazi na ukazateli zbyvajiciho
Casu (4).

Pfiprava lécby

e Usadte se pred pfistrojem tak, abyste se pfi 1é€bé
dotCené Casti téla mohli uvolnit.

e Naklonénim infralampy nastavte optimalni nasméro-
vani pfistroje na oSetfovanou ¢ast téla.

e Vzdalenost od infrazafiCe zavisi na individudlni citli-
vosti na teplo a na konkrétni [6¢bé.

¢ Dbejte na to, aby nebyla prekro¢ena vzdalenost
30 cm mezi infrazafi¢em a ozarfovanou ¢asti téla!

e Pfi vzdalenosti méné nez 30 cm je nutné pouzi-
vat ochranné bryle podle poZadavkd normy EN
171:2002. Pfi vzdalenosti vétsi nez 30 cm stali zaviit
oCi.
POZOR: Bez ochrannych bryli se nikdy nedivejte
pfimo do infracerveného svétla.

Pfistroj nepouzivejte nepretrzité déle nez 15 minut, ne-

bezpeci prehrati! Pfed dal§im pouzitim nechte pfistroj

nejprve vychladnout.

Doba lécby

& Pozor

e Nebezpeci popaleni: Pfed zapnutim pfistroje od-
strante z ¢asti téla, kterou budete ozarovat, vSechny
kovové predméty, jako napf. prezky, fetizky, podpr-
senky, Sperky nebo piercing, protoze se mohou silné
zahrat.

Pro za¢atek doporucujeme zvolit kratkou dobu 1é¢by.

Lidska pokozka mlze v8ak v konkrétnich pfipadech i

pfi spravném pouziti pfistroje reagovat na infrazafeni

precitlivéle (napf. silnym zarudnutim, tvofenim puchyrd,
svédénim, silnym pocenim) nebo alergicky.

Spusténi pristroje

,, Pozor

e Pfi ozafovani obliceje vzdy zaviete o¢i nebo si je za-
kryjte!

e Stisknéte hlavni vypinac (3).

e Pristroj se po kratké dobé sam zapne.

¢ Pro nastaveni pozadované doby léCby stisknéte tla-
Citko nastaveni €asu (5) (1 az 15 minut).

e Pokud béhem provozu stisknete tlacitko nastaveni
Casu (5), mizete dobu léCby dodateéné individualné
nastavit.

¢ Po uplynuti nastavené doby se infrazafi¢ automaticky
vypne.

e Abyste pfi dalSi 1é€bé znovu nastavili individualni
dobu léCby, staci pouze stisknout tlacitko nastaveni
Casu (5).

& Pozor

¢ Nedotykejte se pfitom horké sklenéné desky.

e Pokud chcete I1é€bu ukoncit, nejprve hlavnim vypina-
¢em () pristroj vypnéte a pak jej vytahnéte ze sité.

V priibéhu lécby

e Pravidelné kontrolujte ozafované misto té€la a reakci
klize. Pfi ndznacich precitlivélosti nebo pfi alergické
reakci ihned ukoncete Ié¢bu a informuijte Iékare.

e Pristroj Ize kdykoli vypnout stisknutim hlavniho vypi-
nace (3).

e Pristroj nesmi byt v zahfatém stavu zakryvan nebo
zabalen do obalu.

Po lécbé

e Pristroj vypnéte hlavnim vypinacem (3).

e Vytahnéte zastrku ze zasuvky.

6. Cisténi, vyména infrazarice a
uskladnéni
Gisteni

A Pozor

Pred ¢isténim pfistroj vypnéte, odpojte ze sité a ne-
chejte ochladit.

A Pozor

¢ Dbejte na to, aby dovnitf pfistroje nevnikla vodal

e Pristroj neCistéte v mycce na nadobi!

Pristroj mizete Gistit vihkym hadfikem. Nepouzivejte
Cistici prostfedky s obsahem rozpoustédel.

Vyména infrazafice

Dbejte na to, Ze jako nahradu za vadny svételny zdroj
Ize pouzit jediné svételny zdroj stejného typu.

A Varovani

Nebezpedi Urazu elektrickym proudem!

e Pred vyménou svételného zdroje vytahnéte sitovy
kabel ze zasuvky!

e Nebezpedi popaleni na horkych plochach!

e Pfed zapocetim oprav nechejte pfistroj zcela ochladit!

¢ Na svételné zdroje se zaruka nevztahuije.



Postup

1. Ochlazeny pfistroj polozte keramickou sklenénou
deskou na rovnou podlozku.

2.Vhodnym kfizovym Sroubovakem vySroubujte
8 Sroubl ze zadni stény pfistroje.

3. Kryt odklopte, pficemZ nechte predni dil s keramic-
kou sklenénou deskou leZet na podloZce.

4. Ochlazeny svételny zdrojuchoptenalevémnebopravém
konci a opatrné jej pfitlacte doprava, pfip. doleva.

5. Svételny zdroj nyni vytdhnéte z objimky smérem
dopredu.

@ Upozornéni

Novou lampu nasazujte pouze pomoci hadfiku, ne-
dotykejte se ji holymi prsty, protoze tukova vrstva na
kdzi mdze lampu poskodit.

6. Novy svételny zdroj nasadte do objimky. Nasazovani
nového svételného zdroje probiha v opaéném poradi
jako jeho demontaz.

7. Pristroj uzaviete. Uzavieni pfistroje probiha v opac-
ném poradi jako jeho otevieni.

Dbejte na to, aby v krytu nezistaly Zadné predméty

a neskfipl se zadny kabel!

Ulozeni
Nez s pfistrojem budete pohybovat, vytahnéte sitovou
zastréku a nechejte pfistroj ochladit.

Infrazafi¢ uchovavejte nejlépe v originalnim baleni a
na suchém misté.

7. Technické udaje
AC 220V - 240V / 50-60 Hz
300 W

Nastavitelny od 1 do 15 minut,
po jedné minuté

Pfipojeni k siti
Pfikon
Casovy spina¢

Max. Intenzita

zafeni 490 W/m? pfi 30 cm

Rozméry

(SxVxH) 270x285x195 mm

Hmotnost Cca 1,5 kg

Provozni Teplota: 10°C az 35°C
podminky Relativni vihkost vzduchu: <90 %

Skladovaci a pfe- Teplota: -10°C az 50°C
pravni podminky  Relativni vinkost vzduchu: <90 %
Trida ochrany I

Tento pfistroj odpovida pozadavkdm evropské smér-
nice pro zdravotnické prostfedky 93/42/EEC véetné
jejich doplrik( a zakonu o zdravotnickych prostfedcich.

Sériové Cislo se nachazi na pfistroji nebo v pfihradce
na baterie.

Technické zmény za Ucelem zlepSeni a dalSiho vyvoje
vyrobku si vyhrazujeme. Zmény barvy sklenéné desky
pfi provozu jsou podminény vyrobné-technicky a ne-
maji zadny vliv na funkci a kvalitu.

8. Likvidace

V zajmu ochrany zivotniho prostredi nelze pfistroj po
ukonéeni jeho Zivotnosti likvidovat spolu s domacim
odpadem.

Likvidace se musi provést prostfednictvim pfi-
slusnych sbérnych mist ve vasi zemi. Pristroj
zlikvidujte podle smérnice o odpadnich elektric- =
kych a elektronickych zafizenich (OEEZ). Pokud mate
otazky, obratte se na pfislusny komunalni drad, ktery
ma na starosti likvidaci.

Tento pfistroj splfiuje evropskou normu EN60601-1-2
a podléha zvlastnim preventivnim opatfenim ohled-
né elektromagnetické kompatibility. Upozorfiujeme,
Ze prenosna a mobilni vysokofrekvenéni komunikacéni
si mlzete vyzadat na uvedenych adresdch zakaznic-
kého servisu.



9. Nahradni dily a dily podléhajici
opotrebeni

Nahradni dily a dily podléhajici opotebeni si m-

Zete objednat prostrednictvim pfislusného servisu

pod uvedenym Cislem materialu.

Oznaceni Gislo vyrobku nebo
objednaci ¢islo
Nahradni zafi¢ 162.620

Typ: Halogenovy svételny
zdroj 220-240V/300 W
118 mm délka patice R7S

10. Zaruka/servis

Pfi uplatriovani narokd z odpovédnosti za vady se ob-
ratte na mistniho prodejce nebo mistni pobocku (viz
seznam ,Service international®).

Pfi zasilani pfistroje pfilozte kopii dokladu o koupi a
struény popis zavady.

Plati tyto zaru¢ni podminky:

1. Zaruéni doba produktl BEURER &ini 3 let
nebo - pokud je delSi - rozhodujici je zaruc-
ni doba od data nakupu platna v pfislusné zemi.
Pfi uplatfiovani naroku z odpovédnosti za vady
je nutné dolozit datum nakupu dokladem o koupi
nebo fakturou.

2. Opravou (celého pfistroje nebo jeho ¢asti) se zaruc-
ni InGta neprodiuzuije.

3. Zaruka se nevztahuje na poskozeni v disledku
a. neodborné manipulace, napf. pfi nedodrzeni uzi-

vatelskych pokyna.

b. oprav nebo zmén ze strany zékaznika nebo neo-
pravnénych osob.

c. pfepravy od vyrobce k zakaznikovi nebo béhem
prepravy do servisniho strediska.

d. Zaruka se nevztahuje na pfisluSenstvi, které
podléha béznému opotfebeni (manzeta, baterie
atd.).

4. Odpovédnost za nasledné pfimé nebo nepfimé
$kody zpUsobené pristrojem je vyloucena v pfipa-
dé, Ze byly pfi poSkozeni uznany naroky z odpo-
védnosti za vady.
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